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AL SALTE FUR LA JOIBE - 
| OGNI DOI NUMARS 5 CENTESINS LUN — BEZ SUBIT E 
Si vendin iá vie da l'Edicole el dai Tabachins m Marciavieri, in plazzo Contareno è in Borg di 8 Bartolinio; 
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Abonamens par l'Inferno un An quatri franca, sis mes dai francs: par l'astero il dapi, 
Inserziona: intindisi cu l'Aminisirazion. Manda i beg cuu letare racomandnde odn vaglia | 
_postal al semptis indirizzi Aministrazion dal Florean dal Palazz -- Udin. 





C AVIS DI FLOREAN 


Nissun sfuei da Na nrovinzie, come il 


Florean dal Palazz, al ha une publicitat 


cussì grande, cussi estase, 
infali H miò sfuel al va da par dut e no 


jè buse dal Friul, senza contà in Hale e 


ance all'esiero, che no si lu ciali, 
Qual vantaz dunce no saressial pai co- 
mercians, pa! Industriai, pai ertisg ance, 


«di aprofità de publicitat uniche, e vere pu- 
blicitat, che al po dai Fiorean? 


Cun chest po che mentri i ahtris sfueis e 
han une difusion anmont limitade e par 
conseguenze une rative publicitat, Flore- 
an, che si ciale in dutis lis ciasis, butezhis, 
ostarns, cafès, di duti il Friul, al fas co- 


. guossi a [a int par fuarze ce che la int e 


ui fa savè al publich. 

Ce tantis nobis no suno par nuje cognos- 
sudis nel nestri pais istess, parcè eulì an- 
cemò no si ul capì il henefizi imens che 


dà la publicitat. 
Cialalt in Franze, in Inghiltere è ance 


in Germanie ce tant che jè aprezzade la 
publicitat spezialmentri dal comercio e da 
ia industrie, E che e jè int che sa fa isiel 


afars! No feveli po da l’Americhe che, in 


‘fatt di publicitat, e jè iusuperabil, 
Dunce rivolzeisi a Florean che in quarte 


| pagine us darà il miezz di fa publicitat a 


prezis convenientissims. E spindarés une 
miserie, massime se l’Avis di inserì al è 





par plui voltis, 
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e utignarés i uestri. scopo. A Hr 


chell scopo che difziimeniri in altre - MAS i aiai 
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niere e podaressis utigni. 


Se po no vorès capile o dovarai coùvini EVASE, 
gimi di une veretat, che mi diseve” un vet SR 
cio giornalist, che io Italie par stampà Do Cuit 
avis in tai sfueis bisuene dai bez ancemb . Enit 


a cni che ha di fain stampà, Chell''che' po i 
par sicur no farai mai! CEE, 


a n ni 


LETERATURE 0 FLOREAN 
AUP! 


LE rim e zon e zan 
(e simpri chell drandran* 
e zan e sm E son 
(a simprìi che canzon!) 

e dai e tire e peste... 
e zin e zon e zan 
E SUR E ZA E BOn, 
Putafe malandrete! 





ce musiche rabiose ise mai chesteto SE 
han vin piene la panze, fradis piars i 


e l negtris....ial e qual 
Hoso erodi? 
Cialait ce crudeltat, 

uehun fanus muri 

chesg diaui di sunadors 

gun chei lor fintinubui d'ogni dit 


E no l'è cas di fgur mudà registro: 


ché han piardude ia ciàv, 
6 son sul paradors o 
ance di piardi Il ciàv. 








nus tocin 1 stival Je ARR 
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FLOREAN DAL PALAZZ 


va naman i. . SE FO, n — enigma, 


dit; mi plasin lis’ fiestispopolars, o. larai di 


COUO OOOO FLOREAN AL POMO = | (so conclusion a mi che, come che o hai 


LE em © |apess a fa une visite a la Sale dal Pomo, 
ATER SE a quand che al va Fiorean v sot sicur che 
gia cC E sin in Carveva]l e ma da bon sì cheli furlans no manciaran di imitelu. Ben se 








i No stat mingo no a erodi par chest che 
zo jo no vevi cdi la ance tes lor festis, par | ! 
#2 podè saveus a dì qualehi ciosse di Wel: a sol Ance culi il to sfuei alzacolt cun un mont di 
bimp e lug o tienarai informas i miei vine Í favor è noaltris si olamin beas quanche podin velu 
o mili letors di ce che fasin ance i eussi dels! ia man par passà mierz'ore; che alè lonio diver. ' 
‘.aristecraties dal blason e dai carantans. timent, l'unic passetimp che vevin noaltris. 
#00 Par cumò contentinsi dea festis popolars. ei Par dl il ver tu tu nas dimostrat simpri nfezion 
c.ca dî la sanie veretat, sì sacre de vanzei, che | e amor pai puars Gurizans, e la nestre gratitudi- 
ci. Bo hai falai a scomenza dal Pomo. ne e sarà simpri imperilure; bon tu savaras, ciar 
“ni Voaltris e savès lis gloris di cheste Sale 
coo di bal, gulà che tantis bielis pivelis e han 
0 pirlatefat pirlà il enr di tang pivei. Massime 
di horghesanis, ver sang furian, an d'jere une 
0 ibeléezze, e natuvalmentri la bielis fantalis 
‘cca liravin a së 1 fantàs e lis fiestis e de- 
ventavin non plus altra. 
Hooo oO No sal parce di un poe di tmp H Pomo 
0 .caì mi jere lat ju un poe. Lis sos fiesiis e 
Hoata Jern deventadis fiapotis, nol jere plui chell 


‘onde: dulis robis che in Carneval e welis 
‘par rin complete une fieste di bal. 


. piel timps. Indomenie che soi stat jo ejere 
cime plene sanlissime e ce tantis pulzetis 
0. ebe balavin ehes hielis  polehis, ches ma- 
0r. surehia deliziosis che van af cur, chei val- 
.. 5 zer che iraspuartin' ia fantasie in unaltri 
© mond: | | 


i» 7. bi, dugggnuvs, brilans e che fasin saltà 
Jooo. ange i miars. E oltre di chest, ma da bon 
<- 8} che ance l’'orchesire e jè al so puesi e, 
‘< relativamentri alnumar, e po sta a pei cun 
‘qualunque. Brio, fuarze, fusion, spieliatezze 
.. #08 timp just e Dalabil a ‘maravee, eco lis 


ll 


‘ance jo .0 nei diverilmi ben e no mal. All uelis balà come che dio comande e diver- 
= è ver che chest an il Carneval al è lung, | tissi, come ehs si divertivisi une volte, 
cc. ma il proverbio al diis: cui che al ha timp i Dunee par indomenie si vedarin al Pomot o: 
‘“’. uò speti timp, e par divertissi il timp che r 

1.0 i piard nò si lu ciape plui. r 





sad 
‘Natural che a Florean, a preferenze, | 


-` plasin i$ festis popolars, parcè che lui fra | LORISPONDENZE DI- FLORBAN 
| o miezz il popul sì ciate benissin, poc e nuje i 


fra miezz lis veladis o lis miezis veladis. 


O curi 


CGurizze 12 di Zenar. 


Floresu, che in base a chest to amor par noaltris, 
e ricovnosciud in te un zudis imparzial si rivolziu 
par che tu publichis chestia quatri riis. | 
‘Pu has di savè che culi fa seconde feste di Na- 
dal la int e use a la for di Citat a lå a spass pai 
pais dal circondari di Gurizze; cui va di une ban- 
de cui va di che altre: fra lis altris è jero uno 
compagnie di umin e di feminis, di vecios è di go- 
vins, dute buine int, oneste, da la borgade dal Pu- 
int, cko e yayini pensat di la fin a S5, Luring di 
Furianie, come cha disia culi, cieche dos oris di 
ciaval distant di Gurizze; dunca e partirin parso- 
re di un scialar dugg beds e contens; rivas in che- 
ste vile, lariu a bevint une tazzo, ea mangià qual- 
chi ciosse, ma al moment da la partenze dugg 
o ierio siusirs come che jerin rivés, e anzit e han 
tatis quatri ciabtadis cun gran gust di chei dal 
pais. o i 
Fin culi dutt al é fdt benon, ma sior sì che ne 
strade e han di sucedi doi incidenz. Tal ritorno un 
zovin di che compagnie, no si sà come al ciapa in 
tune arueda dal ciar e al jê cun tun pit sott; l'ai- 
tri aleche i vigni fastidi a una frutate e in d'ha 
uludis nnmontis di curis prime di faie vigol in sè 
e anzit e vin dovut fermassi 2 Podisori fin che si 


brio, che Derie, che confusion, che baru- 


. Aja camò si par die che sin tornas al 


- Parce che propi i diretor d'orchestre 
‘ai ha fate une magnifiche scelte dai bala- 


strade, ma no stà crodi mingo che a chesta zovi- 
ne } sedi vignut mal par ve masse bevut, nanco 
par idee, je no veve sercial nuje, parsè che an- 
cimò land a S. Lurinz e veve scomonzat a lagnas- 
si di sta poc ben. 

Dunce ciar Fiorean, tu savaras, che ll Corriere 
di Gorizia sfusi serio cla sì stampe culi al ha 


buinis qualitas de orchestre a la qual o 
Liri ju tant di ciapiel. i 

E cui ehe no al crodi che al vadi al 
Pomo e al vedarà e al sintarà se Florean 
al conte fabis. 


. E sl o o une pe o e e E clp 
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è ristabilide e che si ha podut lornà a metisi in 








contati fatt zomo che i ha arut o phisvi nel a0 
numar di Salbide 29 Decembar 83, tratant chai de 
compagnie une manie di cioclis, e dising che a la 
rovine i jere vienut mai partè che g veve une 
sbornia potentissime. 
Ti pariai che sedin robia di dì chestis ? E par 
chest néaliris da la compagnie adiràs cuintri che- 


stis infamis di un sfuei che al vores jessi tant se- 


rio èe protestiu solenementri; e o sperin che par 
Favigni npel'acolzi notizis cussi caluniatricis tant 
facilmentri cuintri buine int che jè dvit altri di 
che descrite te so corispondenze, E sperand che 
ta, o Florean. iu acolzis. chestis quatri rijs nel to 
sf uei, cròdinus simpri tiei fedei amirators. 


Quatri de sudele Compagnie . 


Si Denei, li Zenar 


Vaso vidut se no hai vut reson di sberlà cuintr; 
il Municipi che nol ha savut a timp proviodiì par 
che il nestri pais nol restas senze Paghef 

Infati uè che fevelin, ta cisterna publiche e je 
sute come une glazzere ed anzit al. sares di conseù 
H Municipi a servisi de cisterne par conservà la 
gazza, 


A 4 
Tal, 


Lis scuelis comunals e contipuin a jossi lassadis 
in balie di lor stessis, parcè cho nissan da l'Auto- 
vitat superior sì scompon a viodi cemud che van 
lis ciossis da la publiche istruzion. 

E je vere che la Sopraintendent e ha fate une 
visita, da l’aperture in poi des  scuelis, ma ance 
par chest } ha olet une tirade di o retis di un sfuel 
che si publiche a Vignesie. Dopo par altri lis cios- 
sis @ son tornadis come prime, e si capis che culi 


o son amans dal vivi quiet pacifiche che vadi a fi- 


nile come che si ul! 
Si sa che i coniribuens e pain lis tassis par che 


.Vistruzion e sci impartide a second des esigenzis 


dal progress: ma i contribuens a han tuart di la- 
gnassi parcè che i} lor dové nol è altri che di paia. 
Eviva il progress! . 
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DA LA ZAB DI PLORBAN 


Aù, ah, ah no ise da vidi? i nestris Cons (senge 
contee) Marches (seuze Marchesat) no puodin pro- 
pri rassegnasi a moli jù pe Roe cheli rangidem 
(colpe ste brutonone di democrazie) dei lor quars 


di noia: no l'è I; 
die vie (diis la Pa/rie zirandule) ti plantin su une (TAF 
Casin provisori par wè i gust almaneul di balà: i sa 
fra di lor, {puro sangue Sacri fe-vanzei !} durand i iS 


chest. Carneval. CELA 
circul artisiich ? Oibo! Al sarés un gran scanduli E 
Iufangasi in tes festis publichis, li che vå ancelà 0", 
marmae ? Peso # facon del buso. Dunce végna:il iL 
Casin, tant plui che chest (Casino dei mobili) alico ira 


- 
Te TZ N I a r NN NL ee ii a . 


Confondizi cun la. borghesie da 


ricsuarde i biei diis, quand che comandavin lore. 


la sante preterie che Dio nus vardi,  Veso capitt iii 


Ma za, il sang no jè aghe! 


n 


O ricev e 0 pablichi: 
Fiorcan benedell! 


AI è stát grand il displasè che o provai, quand. -` 
ehe il garent, ultime volte che al vensieve il to p 
al anuazià cun arie di trionfo che il Floren i 
dat Palazz nol vivarà piui, Provaviu dagg. i letors o ~ 


sitel, 


di Fiorcean un gran displasè. a sinti cheste brule 
nuvitat, e anzi une vore di lor la crodarin. 
senza entra in particolare, 


ditor nè ii perent responsabil. 


sfueutt, che nus fas passi lang biei momens a lèi 
lis sus barzaletis, qualchi biel trocot d'amor suce- 


dui culi o cula. aki si che o mi consoli a sinti, che- 


iu continuaras lis publicazions a dispieti di qual 
chi individios. Lassia chiesa macacos che si frisin 
nel lor grass a discorin cumò di altris vobis, 


Ciar Florean! Al è un qualchi timp che iu has 


anunziade come prossime, la comparse al mond de 


to Strene, ma ancemò no vin vut il ben di viodile EET 


stampada. 


Ogni classe di personis e van matis par pod, An 


brev, vele in tes mans; dugg la spietin can antu- 


siasino, parcè che si ripromelin di passà qualchi n UE 
bio} quart d'ora nel iéi su, enj sa ce tantis  Dietis 
robis. Fintenemai lis puaris bigatis, al è tant timp 
che han mitut di bande chell mieg frapeuti par... 
podè comprà la Strane, parcè che ance lor e lian. 


il diritt di passà qualchi ore di legrie almanco Je 
fiaste, Tu vedaras, Floreanut, che la. to Strenne g` 
ha di vè ua esit dai plui feliz, parcè che | 


di Triest a Vignesie 
di Poutebe a Marao, 
uglin la Strona 

dai bon Floreani 


+ + 


cás! E ce ti fasiot Ala sordi 0, 





Südi 

io, il gerent istess lu ha declarat cun mise serie, i 
e senza di intece che SELE 
laj stess dal otantequaitri nol sares stát nè il vent.. 
Ma dopo la dečią- 0... 
ragion fate nel to ultin numar, che ches ciacaris O 
e jerin falsis, e soi par spirit di vendete al veve >" 
inventado qualchi calunie, o ii dis it ver, o mi o 
soi raserenai e cun mè citadins e provinzia), Gia- ` 
al! muri Florean del Palazz, chell simpatich. 


di . e tre ape LI e L .. 
p, 491 E FT: Mili DES AS ' 
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AE g > gi capii. che namong. ài pelegrins (chei , di Rome) 
BLN a @; Wani imparat unmont land in che ditat. 


a TAI pararess cha almanco lia robis. lis plui s san- 
etc di ‘Splicis e dovevin tignilia a mens. 

Pon Ba Par esempii unal domandà aun pelegrin come 
T EA “che, jere sul mangis. MA, ‘eco, al rispuindè il pele 
301, 0. grin, i romans e. mangin mal, ma 6 mangin poc @ 
E puo. Beti po se. bevin come mostros. 


Tegrin ckinud ché se la ha passade a Rome rola- 
‘bivamentri al magnificat. Oh ce: vedessis, al disé 
“chest tizio. a masigià i romans: e son tang lapos, 

Dinge idit voaltris cumó a ciri ia veretat o so 
«nd. si cla sa justa sun chestis robis che no Dannis- 
I suna importanze, figuraisi sul rest po! 





.- ¥ A 


da G ; diis che sul rest no soi obieat a crodi nyje 
se manco che manco sui entusiasmos che qualchidin 
AL voress che fossin stas par chest benedet pele- 
grigio, 
i Un altri pelegrin- al diseve ance che nat dovut 
-matea un pies par Rome par ciatà la bandiere che 
“la xevin puartado dulà che no leve e che son ri- 
O apeng a timp par podè là in pursision. | 

Uh altri al:mi contava cne doi pelesrins siors 
la prime. sere e son tis a durmi dulà che si spin- 
| ` deve tře francs. a la seconde sere e lis swcessivis 
J , BI son degnas di ia a durmi sui pajons dulà che 
“ bolegiavin gratis et amore. | 

Ma, conie che us diis, no si po savend uno di 
juste!” 








“86 vessis sintut par Udin ce fevelà che al jere 
“ehesg diis su un vecio che al è muart! 

Par dutt nol jere ce di, altri che une gran di- 
n OI. a jere suceduda, massime pai. puars, pai 
Ea miserabii.. 





"i piratia, e sberlavin. oh al è > miárt il pari dai 
par puars!- 

‘. p vevin par die reson di vendi parcà che un 
i ` omp cussi saritatevul, cussl bon e compassionevu] 


: 7 pes, miseriis dal prossim nol podeve jessi un cam- 





dali ua so ‘a in altris lugs ancembò! 

+ | < Qe hanp di fa camò i puars da Udin f No si ciate 
mingo no ogni di umin che slatgin la borsa par 
| juda. il mieschin! Ma! squasi, squasi mi ven di val 
ance a mi! 





Chel istose individuo: i demanda a un altri pe- | 


"Dugg chosg puarins @ valvin come wididi, e so- 


e „pagr né cin. ‘dutt Udin, ma nance in dutt l’univer- 


di TT _FLOREAN DAL. PALAZZ. 


La Patrie dai Friu ` in tal numar di Vindts pas- 
‘sat. e ha fovelat di une storlele cui. chest titut: 
E Gallo della’ Checa che tulle te donne bicca. ‘or 
lè resid bece, 

E la storiale e diseve di un voniezian - impisgat 
‘&he al saress stat agredit te so abitazion da uno 
zovenoti che i deve dal infam, e cho imrometut. 
un: altri la scena e jè finide cussi. | | 

Dopo po il cronist al agnns che in cheste storie. 
servinsi di un mud di di franzes, bisugnave giri la 
femine. a 

Che, in bon farlan, al ul di che i- Jentravé: une ` 
famine in tal fatt che al causit l'incident confat 
da la Parie dal Frink 


ln 


Tal indoman par altri, chest sfusi che al si van- 
te di jessi onest par ecelenze, al publiche une de- ` 
slarazion che spuzze mil miis lontan di no jessi 
spontan eg, 

Parcè che nujemanso in eheste declarazion si 
diis che il cronist al è stat ingianat (puarèt!) dal 
reporier e che la sforiele e jè false di plante. 

Qualchidun in cheste ritratazion al ha olut vio- 
vi no sai ce man, buine o ciative. Jo no judichi 
nė in un sens nè in un-altri, | 

Ma o las une semplice domande: Camud isa) pus- 
sibil che un reporter al inventi di plante che. tal 
storie e cun ce scovo al di contale e di mati in 
imbaraz il puar eronist? Ciart no par ciapà mior 
credit e par jessi mior. tes sos grazis. Parcè che 
cu lis invenzions no si serv ben un sfuei cha al ul 
passà simpri pal mior informat. 


t 


+ 


a 
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Tant plui po la declarazion de Patrie dal Friu! 
no ha ciatat fede nel publich, il qual ai ha crodut 
al racont che il sfuei stess al ha fat nel nemar di 
Vinars par la semplice reson che il fatt contat al 
è passat di boce in boce par dutt Udin, in dugg i. 
lugs publichs e privas come sacrosante veretat. 

Dunce giudicait voaltris il contegno di chellsf'uei 
cemud che oles, Jo o dis che un sfusi che al si 
rispete prime di contà une roba al ha di verificà 
ben se jè vere e une volte contade nol ha dì ri- 
tirasì par nuje. 

E al è chell che al farà Florsan nel prossim mi- 
mar; parcè i ocorr ancemò di cioli des informa- 
zions: ches informazions che al cronist de Palrie 
dal Friuli al par che i sein manciadis justis, Bsta- 
rin a viodi cui che ha reson, se jo o la Patrie , 
sudete! 
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